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Luzes de adverténcia/indicadoras




INDICE ILUSTRADO

AIR BAGS, CINTOS DE SEGURANGA E SISTEMAS DE PROTEGAO
INFANTIL

Apoio para cabeca (pag. 1-5)
Air bag de cortina (pag. 1-36)
Bancos (pag. 1-2)
Cinto de seguranca e ajuste de altura do cinto (pag. 1-12, 1-14)

Air bag (pag. 1-34)

Air bags laterais dos bancos (pag. 1-36)

Sistema ISOFIX/LATCH (péag. 1-18)

Cinto de seguranca do banco traseiro (pag. 1-12)

Consulte o nimero da péagina indicado nos parénteses para os detalhes de operagéo.

—0-2 — PN[ENETeS) Capitulo



INDICE ILUSTRADO

PARTE DIANTEIRA EXTERNA

Trava da porta (pag. 3-4), Chave Inteligente Nissan®* (pag. 3-10), Chaves (pag. 3-2)

Limpador e lavador dianteiro (pag. 2-31)

Espelhos retrovisores externos (pag. 3-26), Desembagador dos espelhos externos (pag. 3-26)

Vidro elétrico (pag. 2-42)

Para-brisa (pag. 8-12, 8-16)

Pressao dos pneus (pag. 8-25), Pneu furado (pag. 6-2), Corrente para pneus (pag. 8-27)

Farol de neblina* (pag. 2-36)

Farol e indicador de diregéo (pag. 2-33), Substituicdo de [ampadas (pag. 8-22),
Luz de condug&o diurna (DRL) (pag. 2-35)

Camera 360° Inteligente (pag. 4-9)

Cap6 do motor (pag. 3-20)

Consulte o nimero da péagina indicado nos parénteses para os detalhes de operagéo.



INDICE ILUSTRADO

PARTE TRASEIRA EXTERNA

Substitui¢éo de lampadas (pag. 8-23)
Luz de freio elevada (pag. 8-23)

Desembacador do vidro traseiro (pag. 2-32)
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Sensor de ré (RSS) (pag. 5-48)

Luzes da placa de licenga traseira (pag. 8-23), Camera de ré* (pag. 4-3),
Camera 360° Inteligente* (pag. 4-9)

Trava de seguranca traseira (pag. 3-6)

Portinhola do tanque de combustivel (pag. 3-22), Tampa do tanque de combustivel (pag. 3-22),
Recomendacéao de combustivel (pag. 9-3)

Consulte o nimero da péagina indicado nos parénteses para os detalhes de operagéo.



INDICE ILUSTRADO

COMPARTIMENTO DE PASSAGEIROS

Espelho retrovisor interno (pag. 3-25)

Luzes de leitura (pag. 2-44)
Para-sol (pag. 3-24)

Luz individual (pag. 2-45)
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Porta-luvas (pag. 2-42)

Freio de estacionamento (pag. 5-30)
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Consulte o nimero da péagina indicado nos parénteses para os detalhes de operagéo.



INDICE ILUSTRADO

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Interruptor do farol / farol de neblina/ indicador de direcéo (pag. 2-33, 2-35)
Difusores (pag. 4-22)

Indicadores e medidores (pag. 2-3), Luzes (pag. 2-8)

Interruptor de ignicao* (pag. 5-6)

Telefone Bluetooth®* (pag. 4-48), Controle de velocidade* (pag. 5-28)

Interruptor do limpador e lavador de para-brisa (pag. 2-31)
Rédio (pag. 4-35, 4-39)

Interruptor da luz de emergéncia (pag. 6-2)

Air bag do passageiro (pag. 1-34)

Botdo de partida* (pag. 5-7)
Alavanca seletora de marchas (pag. 5-12, 5-16)

Alavanca do capd (pag. 3-20)

Alavanca da portinhola de combustivel (pag. 3-22)

Tomada de forga (pag. 2-38), Entrada USB (pag. 4-42), Entrada AUX (pag. 4-43)

Porta-luvas (pag. 2-42)

Climatizagdo (pag. 4-23, 4-32)

Regulagem da coluna de dire¢éo (pag. 3-24)

Air bag do motorista (pag. 1-34), Buzina (pag. 2-36)

Interruptor do controle de estabilidade (VDC) OFF (pag. 2-36), Interruptor do computador de bordo (tipo B)* (pag. 2-7),
Interruptor do sensor de ré (RSS)* (pag. 2-37)

Display de informacGes* (pag. 2-18), Controle de audio (tipo A)* (pag. 4-45), Controle de audio (tipo B)* (pag. 4-46)

Consulte o nimero da péagina indicado nos parénteses para os detalhes de operagéo.

*(se equipado) —0-6 — PN[ENEIeS)



INDICE ILUSTRADO

COMPARTIMENTO DO MOTOR HR16DE (1.6 L) — LOCALIZAGAO

Troca de 6leo do motor (pag. 8-10)
Reservat-rio do puido do freio e da embreagem* (pag. 8-12)
Caixa de fusiveis (pag. 8-18, 8-19)

Bateria (pag. 8-13)

Conexdes fusiveis (pag. 8-19)

Vareta de veriyca-«o do n?vel de -leo (pag. 8-9)

Filtro de ar (pag. 8-16)

Reservat-rio do puido do lavador do para-brisa (pag. 8-12)

Correia de acionamento de acesso6rios (pag. 8-15)

Reservatorio do liquido de arrefecimento do motor (pag. 8-7)

Consulte o nimero da péagina indicado nos parénteses para os detalhes de operagéo.

*(se equipado) — 0-7 — PN[ENETeS)



INDICE ILUSTRADO

LUZES DE ADVERTENCIA/INDICADORAS

Luze§ de_ Nome Pagina
adverténcia

() Luz de adverténcia do Sistema de Freio Antitravamento (ABS) 2-10
. Luz de adverténcia do freio 2-10
. Luz de adverténcia de carga da bateria 2-11
m Luz de adverténcia de nivel baixo do combustivel (se equipado) 2-11
. Luz de adverténcia da presséo de 6leo do motor 2-11
m Luz de adverténcia principal (se equipado) 2-12

KEY A . . .
=1 Luz de adverténcia da Chave Inteligente Nissan® (se equipado) 2-12
@ Luz de adverténcia da diregéo elétrica 2-12
. Luz de adverténcia de porta aberta (se equipado) 2-13
. Luz de adverténcia e alerta sonoro do cinto de seguranga 2-13
[p]f _ ~ . ’

"H\F:I Luz de adverténcia da selecéo da posicéo P (se equipado) 2-13
. Luz de adverténcia do air bag 2-13
. Luz de adverténcia de alta temperatura (se equipado) 2-14

Luz de adverténcia do sistema de alerta inteligente de colisdo e assistente de
] 2-14
frenagem (FEB) (se equipado) _—




























































































































INSTRUMENTOS E CONTROLES

Painel de INSIrUMENTOS .......oocviiiiiiiie i e 2-3
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= UeTo] 0 11 1 TP 2-5
Indicador de COMBUSTIVEN ..........oiiiiiiieiiie e e 2-6
Indicador de temperatura do liquido de arrefecimento do motor (se equipado).............. 2-6
Computador de bordo (tipo B) (S€ €qUIPATO)..........eeruiiiiiiiieriieieesie e 2-7
Luzes de adverténcia / indicadoras € aviSOS SONOTOS..........c.covreerrireenrineenre e 2-8
LUZES 08 VEIIYCA-KO ..eeeeieieiieiiieeeiiee e st e esteeeestaeeesseeeeesnseeeasseeeeateeeannseeesnseeeaseeeeansenenns 2-10
LUZES A€ AAVEIENCIA .....c.ueiieiiiiii ettt 2-10
LUZES INICAAOTAS ...ttt ettt 2-14
AVISOS SOMOTOS ...iviiiiieiii ittt ettt ettt ettt e bt rb et st e e ae e e b e e sbe e e sbeesaneetee s 2-17
Display de informa-»es (S& @QUIPAU0) .......cuureeiurieaiiiie ettt 2-18
Display inicial (S€ @qUIPATO) ......cocuuiiaiiiiiiiiie ettt 2-18
Como utilizar o display de informa-»es (S equipado) ...........cceerieriieiieiieeiie e 2-18
CoNYgura-»es (S€ EQUIPATO0) .......oeiuieiriiiii it etieeiteestee sttt ettt e abeesaeesbe e e e nbeesiee e 2-19
Computador de bordo (tipo A) (S€ eqUIPA0)..........eeieiiiiiii ittt 2-19
Indicadores e advert®ncias do display de informa-»es (se equipado) ... 2-25
SIStEMAS U8 SEQUIAN=@...ccvvireeiieeeeiieeesiieeesieee e et e e s tee e e eneeeeanneeeesnaeeeanneeeens ...2-30
Sistema antirroubo do veiculo (NATS) ...... 2-30
Sistema imobilizador do veiculo Nissan........ ..2-31
Interruptor do limpador e lavador do para-brisa.. ..2-31
FUuNCioNamento dO INTEITUPLON .........iiiiiiie ittt e e 2-31
Interruptor do desemba-ador do VIdro traSeiro ...........ccocveiiiiiieiiiiie e 2-32
Interruptor do farol e luzes indicadoras de dir€-«0 ...........cccecvriiiieneiiiie e 2-33
Interruptor de controle dos fAardiS .........cccueiiiiiiiiiii e 2-33
Sistema de ilumina-«o fifollow me homed (se equipado) ...........ccceevvirieeiieiiienieenieene 2-34
Sistema da luz de condu-«o diurna (DRL) (Se equipado) ..........cccervirieereeinieeneeiniienns 2-35
Controle da luminosidade dos INStIUMENLOS ............cooiiiiiiiiiee e 2-35
Interruptor das luzes indicadoras de dire-«0 ............ccccovviiiiiiiiiiiciccc e 2-35
Interruptor do farol de neblina (se equipado) .........c.cvecvieiiiiiiciici e 2-36
BUZINAL ... e 2-36
Interruptor do controle de estabilidade (VDC) OFF........cccooiiiiiiiiieieee e 2-36
Interruptor de desligamento do SeNSor de r® (RSS).......c.uiiiiiiieiiiiie e 2-37
Alerta da porta traseira (se equipado) .
B olaa=To b= W [ (o] - U OO OP TS PPPOPRIOt







INSTRUMENTOS E CONTROLES

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Consulte: Painel de Instrumentos 0-6
Consulte o nimero da péagina indicado nos parénteses para os detalhes de operagéo.

INDICADORES E MEDIDORES

Tipo A (se equipado)

Tacémetro Luzes de adverténcia e indicadoras
Display de informa-»es .
Hodbmetro Velocimetro
Hodémetro parcial duplo Interruptor para zerar o hod*metro
Indicador de combustivel Seletor de controle de luminosidade no painel
Medidor de temperatura do liquido de arrefeci- de instrumentos

mento do motor






INSTRUMENTOS E CONTROLES

Hodbémetro / Hodémetro parcial duplo

O hod*metro e o hod*metro parcial duplo s«o visualizados quando o interruptor de igni-«o*
estiver na posi-«o ON.

O hod*metro [l marca a distancia total ja percorrida pelo veiculo.

O hod*metro parcial duplo marca a distOncia de percursos individuais.

Alterando o display

Pressione o bot«o 24 no canto inferior direito do velocmetro para alterar os displays como a seguir:
Hoddmetro parcial A g Hoddmetro parcial B g Hodometro g Hoddmetro parcial A
Reiniciando o hoddémetro parcial

Pressione o bot«o por mais de um segundo para reiniciar o valor exibido no hodtmetro
parcial para zero.

O consumo m@dio de combust?vel e a autonomia tamb®m est«o dispon?veis.

Consulte: Display de informacdes (se equipado) 2-18 e Computador de bordo (tipo B) (se
equipado) 2-7.

Tipo A (se equipado) Tipo B (se equipado)

TACOMETRO
O tac*metro indica a rota-«o do motor em rota-»es por minuto (rpm). N«o deixe a rota-«o do
motor permanecer na faixa vermelha [H.

Tipo A*: Para acessar o tactmetro, use 0s bot»es < e > no volante de dire-«o para navegar
at® a tela iGaugeso. Consulte: Como utilizar o display de informacdes (se equipado) 2-18.

Tipo B*: O tacometro esté localizado do lado esquerdo do painel de instrumentos.

96km

Tipo A (se equipado) Tipo B (se equipado)

*(se equipado) — 2-5— PN[ENEIe)



INSTRUMENTOS E CONTROLES

A CUIDADO

Quando a rotagdo do motor se aproximar da faixa vermelha, reduza a rotagcdo do motor.
A operacdo do motor na faixa vermelha pode causar sérios danos ao motor.

INDICADOR DE TEMPERATURA DO
LIQUIDO DE ARREFECIMENTO DO
MOTOR (se equipado)
O indicador mostra a temperatura do liquido
de arrefecimento do motor. A temperatura do
lPquido de arrefecimento do motor estar§ na faixa
normal i quando o medidor estiver indicando
dentro da zona mostrada na ilustra-«o.
A temperatura do liquido de arrefecimento do
motor varia conforme a temperatura ambiente
e condi-»es de condu-«o.
Para acessar a temperatura do liquido de
arrefecimento do motor, use os botres < e
} no volante de dire-«0 para navegar at® a tela iDrive Computero.

Consulte: Como utilizar o display de informacgdes (se equipado) 2-18.

A CUIDADO

Se o medidor mostra uma temperatura pr - xima da faixa fiH0, ao ynal da faixa normal, dimi-
nua a velocidade do veiculo para reduzir a temperatura. Caso o medidor mostre uma tem-
peratura acima da faixa normal, pare o veiculo o mais rapidamente possivel. Caso o motor
esteja superaquecido e o veiculo continue em operacéo, 0 motor podera ser seriamente
daniycado. Consulte: Se o veiculo superaquecer 6-8.

INDICADOR DE COMBUSTIVEL

O indicador indica o nivel aproximado do combustivel no tanque.

O indicador pode se mover sensivelmente durante frenagens, curvas, acelera-«o ou subindo e
descendo ladeiras.

Tipo A*: O indicador de baixo navel do combust?vel ® mostrado no display de informa-»es*
quando o n2vel de combust?vel no tanque estiver baixo.

Tipo B*: A luz de advert®ncia de n2vel baixo do combustvel Eﬂ se acende quando o nivel de
combust?vel no tanque estiver baixo.

Reabasteca o tanque de combustivel antes que o indicador indique 0 (Vazio).

O simbolo ﬂ indica que a portinhola de abastecimento de combustivel esta localizada no
lado do motorista.

Autonomia

Aautonomia fornece uma estimativa da distOncia a ser percorrida at® o pr-ximo reabastecimento.
A autonomia ® calculada constantemente a partir da quantidade de combust?vel restante no
tanque de combust?vel e o consumo instantOneo de combust?vel, dependendo das condi-»es de
condu-«o. Os tra-os fi---0 indicam que o volume restante de combust2vel n«o pode ser lido pela
bomba de combustivel e o veiculo deve ser reabastecido o quanto antes.

NOTA: Ao conduzir o veiculo por pistas inclinadas ou contornando curvas fechadas, o
combustivel mudara de posigao dentro do reservatério, alterando a indicagdo do mostra-
dor momentaneamente. Se uma pequena quantidade de combustivel for adicionada, ou
o interruptor de ignicdo* estiver na posi¢cdo ON durante o reabastecimento, o display de
informacgdes pode néo ser atualizado.

*(se equipado) — 2-6 — PN[ENETeS)



INSTRUMENTOS E CONTROLES

Tipo A (se equipado) Tipo B (se equipado)

& CUIDADO

A Se o veculo ycar sem combust?vel, a luz indicadora de falha (MIL) podera se
acender. Reabasteca o quanto antes.

A Apés dirigir um pequeno percurso, a luz devera se apagar. Se a luz permanecer
acesa ap0s dirigir um pequeno percurso, faca a inspecdo do veiculo em uma
concessionaria Nissan.

Consulte: Luz indicadora de falha (MIL) 2-15.

COMPUTADOR DE BORDO (Tipo B)
(se equipado)

Quando o interruptor de igni-«o* estiver na po-
si-«0 ON, os modos do computador de bordo*
podem ser selecionados ao pressionar o inter-
ruptor de modo/reinicializa-«o .

Cada vez que o interruptor de modo/reinicia-
liza-«0 ® pressionado, o display muda da se-
guinte forma:

Hod*metro parcial A Y Hodmetro parcial B
Y Hodxmetro

O interruptor do computador de bordo* E esta
localizado no lado inferior esquerdo no painel
de instrumentos.

Cada vez que o interruptor do computador de bordo* E ® pressionado, o display muda da
seguinte forma:

Consumo m®dio de combust?vel Y Velocidade m®dia Y Tempo de condu-«o Y Distoncia de
condu-«o

Consumo médio de combustivel (mpg ou km/l)

O modo de consumo m@dio de combust?vel mostra 0 consumo m®dio de combust2vel desde a Yltima
reinicializa-«o. A reinicializa-«o ® feita pressionando o interruptor do computador de bordo* E por
mais de 1 segundo. O display ® atualizado a cada 30 segundos. Por volta dos primeiros 500 m ap-s
a reinicializa-«o, o display mostra (----).

*(se equipado) — 2-7T— PN[ENETeS)



INSTRUMENTOS E CONTROLES

Velocidade média (mph ou km/h)

O modo de velocidade m®dia mostra a velocidade m®dia do ve?culo desde a %ltima reinicializa-
-«0. A reinicializa-«o ® feita pressionando o interruptor do computador de bordo* E por mais
de 1 segundo. O display ® atualizado a cada 30 segundos. Nos primeiros 30 segundos ap-s a
reinicializa-«o, o display mostra (----).

Tempo de condugéo

O modo de tempo de condu-«o mostra o tempo desde a Yltima reinicializa-«o. A reinicializa-«o
® feita pressionando o interruptor do computador de bordo* E por mais de 1 segundo.

Distancia de conducéo

O modo de distOncia de condu-«0 mostra a distOncia percorrida desde a Yltima reinicializa-«o.
A reinicializa-«o ® feita pressionando o interruptor do computador de bordo* E por mais de 1
segundo.

Modo de armazenamento estendido (Shipping mode)

A mensagem {iShipping Mode On Push Storage Fuset pode ser exibida se o interruptor de ar-
mazenamento estendido n«o for pressionado. Quando esta mensagem for exibida, pressione o
interruptor de armazenamento estendido para desativar a mensagem.

Consulte: Interruptor de armazenamento estendido 2-39.

LUZES DE ADVERTENCIA/ INDICADORAS E AVISOS SONOROS

( Luz de adverténcia do Sistema de Freio Antitravamento (ABS) 2-10
. Luz de adverténcia do freio 2-10
. Luz de advert®ncia de carga da bateria 2-11
m Luz de advert®ncia de n?vel baixo do combust?vel (se equipado) 2-11
. Luz de advert®ncia da press«o de -leo do motor 2-11
m Luz de adverténcia principal (se equipado) 2-12
% Luz de advert°ncia da Chave Inteligente NissanE (se equipado) 2-12
@ Luz de advert°ncia da dire-«o el@trica 2-12
. Luz de adverténcia de porta aberta (se equipado) 2-13
. Luz de advert®ncia e alerta sonoro do cinto de seguran-a 2-13

*(se equipado) — 2-8 — PN[ENETeS)






INSTRUMENTOS E CONTROLES

LUZES DE VERIFICAQAO

Com todas as portas fechadas, acione o freio de estacionamento e coloque o interruptor de
igni-«o* na posi-«o ON sem ligar o motor.

As seguintes luzes se acender«o:

=l & =& B
As seguintes luzes (se equipadas) se acender«o brevemente, e depois se apagar«o:

E e CHE N i HE |
Se alguma luz n«o se acender, pode indicar que est§ queimada ou existe uma interrup-«o no

sistema el®trico. Repare o sistema imediatamente em uma concession8ria Nissan.

Alguns indicadores e avisos s«o exibidos tamb®m no display de informa-»es* localizado no lado
esquerdo do velocimetro. Consulte: Display de informacdes (se equipado) 2-18.

LUZES DE ADVERTENCIA

() Luz de adverténcia do Sistema de Freio Antitravamento (ABS)

Quando o interruptor de igni-«o* for colocado na posi-«o ON, a luz de advert°ncia do ABS se
acender§ e se apagar§ em seguida. Isto indica que o ABS est§ operante.

Se a luz de adverténcia do ABS se acender com o motor em funcionamento ou durante a con-
du-«o isto pode indicar falha no sistema. Tenha o seu ve2culo veriycado por uma concession8ria
Nissan.

Em caso de falha no ABS, a fun-«o de antitravamento ser§ desabilitada. O sistema de freio
funcionara normalmente, mas sem a assisténcia antitravamento. Consulte: Sistema de Freio 5-43.

. Luz de adverténcia do freio

Esta luz funciona tanto para o sistema do freio de estacionamento quanto para o freio de servi-o,
o n?vel baixo do puido do freio e falha no sistema de freio antitravamento (ABS).
Indicador do freio de estacionamento (se equipado)
Quando o interruptor de igni-«o* estiver na posi-«o ON, o indicador do freio de estacionamento
se acendera se o freio de estacionamento estiver acionado.
Quando o freio de estacionamento estiver liberado, o indicador do freio de estacionamento se
apagar§. Se o freio de estacionamento n«o estiver totalmente liberado, o indicador do freio de
estacionamento permanecer§ aceso. Certiyque-se de que o indicador do freio de estacionamento
esteja apagado antes de conduzir o vezculo.
Luz de advert°ncia de n2vel baixo do puido do freio
Quando o interruptor de igni-«o* estiver na posi-«o ON, a luz indicadora do n2vel baixo de puido
do freio se acende. Caso a luz se acenda com o motor em funcionamento, e com o freio de
estacionamento liberado, pare o ve%culo e fa-a o seguinte:
1. Veriyque o n?vel do puido do freio. Adicione puido do freio, se necess§rio.
Consulte: Fluidos do freio e da embreagem (se equipado) 8-12.
2. Se o n¥vel do puido do freio estiver correto, ser§ necess8ria a inspe-«o do sistema de freio
em uma concessionaria Nissan.

*(se equipado) — 2-10 — PNIFETee)



INSTRUMENTOS E CONTROLES

A ATENCAO

A O sistema de freio do seu veiculo podera no estar operando adequadamente se a luz
de adverténcia estiver acesa. A conducado podera ser perigosa. Se vocé sentir segu-
ran-a, conduza cuidadosamente at® uma oycina mais pr-xima para o reparo. Caso
contrario, transporte o veiculo rebocado, pois a conducéo podera ser perigosa.

A Acionar o pedal do freio com o motor desligado e/ou com baixo n2vel de puido do freio
pode aumentar a distancia de frenagem e requerer um maior esforgo no pedal, além de
aumentar o seu curso.

A Se o n2vel do puido do freio estiver abaixo da marca MIN no reservat-rio de puido, h«o
dirija 0 ve2culo at® que o sistema de freio tenha sido veriycado por uma concessionS8ria
Nissan.

. Luz de adverténcia de carga da bateria

Quando o interruptor de igni-«o* estiver na posi-«o ON a luz de advert®ncia de carga da bateria se
acender§. Ap-s dar partida ao motor, a luz de advert®ncia de carga da bateria se apagars. Isto indica
gue o sistema de carga da bateria est§ funcionando.

Caso esta luz se acenda com o motor em funcionamento, isto pode indicar que o sistema de carga
n«o est§ funcionando adequadamente. Desligue o motor e inspecione a correia do alternador. Caso
a correia esteja frouxa, quebrada, partida, ausente ou caso a luz permane-a acesa, consulte uma
concessionaria Nissan imediatamente.

& CUIDADO

Nao continue dirigindo caso a correia do alternador esteja solta, quebrada, partida ou fal-
tante.

m Luz de adverténcia de nivel baixo do combustivel (se equipado)

Esta luz se acende quando o n2vel de combust?vel no interior do tanque de combust?vel estiver baixo.
Reabaste-a quando for conveniente, de prefer°ncia antes que o indicador de combust?vel indique
0 (vazio). Havera uma pequena reserva de combustivel no tanque quando o indicador indicar
0 (vazio).

A ATENCAO

Evite dirigir com o nivel de combustivel baixo. A falta de combustivel podera causar falhas
no motor, daniycando o catalisador de tr°s vias.

. Luz de adverténcia da presséo de 6leo do motor

Esta luz alerta para a baixa press«o de -leo do motor. Se a luz piscar ou se acender durante a con-
du-«0 normal, pare o vezculo em um local seguro, fora da pista, desligue o0 motor imediatamente e
entre em contato com uma concession8ria Nissan ou oycina autorizada.

A luz de adverténcia de pressdo do 6leo do motor nédo foi projetada para indicar baixo
nivel de dleo.

Utilize a vareta medidora do n2vel de -leo para veriycar o n2vel de -leo.

Consulte: Oleo do motor 8-9.
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A CUIDADO

Manter o motor funcionando com a luz de adverténcia da pressao de 6leo acesa, pode cau-
sar imediatamente graves danos ao motor. Esses danos ndo serdo cobertos pela garantia.
Desligue o motor assim que for seguro.

KEY .. L . .
Luz de adverténcia da chave inteligente Nissan® (se equipado)

Ap-s colocar o interruptor de igni-«o* na posi-«o ON, esta luz se acende por aproximadamente 2

segundos e depois se apaga. Esta luz se acende ou pisca de acordo com o descrito abaixo:

A Aluz de advert®ncia da chave inteligente* pisca na cor amarela quando a chave inteligente* for
deixada do lado de fora do veZculo e com o interruptor de igni-«0* na posi-«o0 ON. Certiyque-se
de que a Chave Inteligente* esteja dentro do veZculo.

A Aluz de advert®ncia da chave inteligente* pisca na cor verde, para indicar que a bateria da
Chave Inteligente* est§ quase descarregada. Substitua a bateria por uma nova.

Consulte: Chave Inteligente Nissan® (se equipado) 8-21.

A Aluz de advert°ncia da chave inteligente* se acende na cor amarela indicando uma falha no
sistema da trava da dire-«o el®trica ou no sistema da Chave Inteligente*.

Se a luz de advert®ncia da chave inteligente* se acender na cor amarela, com o motor desligado,

ser§ imposs?vel destravar a dire-«o ou dar a partida no motor. Se a luz de advert®ncia da chave

inteligente* se acender com o motor funcionando, voc® poder§ conduzir o veculo. Entretanto,
nestes casos, veriyque e repare o ve2culo o mais breve poss?vel. V§ at® uma concession8ria Nissan

para efetuar a manuten-«o necess8ria. Consulte: Chave Inteligente Nissan® (se equipado) 3-3.

m Luz de adverténcia principal (se equipado)

Esta luz se acende quando vS8rias advert®ncias aparecem no display de informa-»es*.

A seguir s«o listados os poss?veis avisos do sistema:

A Push brake and start switch to drive (Pressione o freio e acione a partida para conduzir)

Place the key near the start switch (Coloque a chave pr-ximo da igni-«o para dar partida)

Key ID Incorrect (ID da chave incorreta)

Low Washer Fluid (N2vel de l2quido do para-brisa baixo)

Key System Error See Owner’s Manual (Erro no sistema da chave Veja o Manual do

Proprietario)

A CVT Error See Owner’s Manual (Erro do CVT Veja o Manual do Proprietario)

A Release Parking Brake (Liberar o freio de estacionamento)

A Headlight System Error See Owner’s Manual (Erro no sistema de faréis dianteiros Veja o
Manual do Proprietério)

A Rotate the steering and push the start switch (Gire o volante e pressione o bot«o de
partida)

Consulte: Display de informacdes (se equipado) 2-18.

To T T= T

@ Luz de adverténcia da direcao elétrica

A ATENCAO

A Se o motor nao estiver funcionando ou for desligado durante a conduc&o, a assis-
t°ncia da dire-«o n«o atuar8§. A dire-«o ycar8§ mais dif2cil de operar.

A Quando a luz de adverténcia da direcéo elétrica se acender com o motor em funcio-
namento, a assisténcia ndo estara atuando. Vocé ainda tera o controle do veiculo,
por®m a dire-«o ycar§ mais dif2cil de operar. Fa-a a veriyca-«o do sistema da dire-
cdo elétrica em uma concessiondria Nissan.
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Quando o interruptor de igni-«o* estiver na posi-«o ON, a luz de advert®ncia da dire-«o el®trica
se acende. Ap-s ligar o motor, a luz de advert®ncia da dire-«o el®trica se apaga. Isso indica que
o sistema da dire-«o el®@trica est§ operante. Se a luz de advert®ncia da dire-«o el®trica se acender
com o motor em funcionamento, isso pode indicar falha no sistema de assist®ncia, sendo necess8rio
o reparo. Veriygue o sistema da dire-«o el®trica em uma concession8ria Nissan.

Quando a luz de advert®ncia da dire-«o el®@trica se acender com o motor em funcionamento, a
assist®ncia n«o estar§ atuando. Neste momento, ser§ exigido um grande esfor-o para girar o
volante de dire-«o, especialmente em curvas fechadas e velocidades baixas.

Consulte: Direcao elétrica 5-42.

. Luz de adverténcia de porta aberta (se equipado)

Esta luz se acende caso uma das portas n«o esteja corretamente fechada, quando o interruptor
de igni-«o* estiver na posi-«o ON.

. Luz de adverténcia e alerta sonoro do cinto de seguranca

Aluz e o alerta sonoro alertam para a coloca-«o dos cintos de seguran-a. A luz se acende uma
vez que o interruptor de igni-«o* for colocado na posi-«0 ON ou START e permanece acesa
at® que o cinto do motorista que n«o esteja ayvelado seja colocado. Ao mesmo tempo, o alerta
sonoro ir§ soar por aproximadamente 6 segundos at® que o cinto do motorista seja ayvelado.
A luz de advert®ncia pode se acender tamb®m se o cinto de seguran-a do passageiro dianteiro
n«o esteja ayvelado e o banco do passageiro esteja ocupado. Por aproximadamente 7 segundos,
ap-s colocar o interruptor de igni-«o na posi-«o ON, o sistema n«o ativa a luz de advert®ncia e
0 alerta sonoro para o passageiro dianteiro.

Se 0 assento do passageiro traseiro estiver ocupado e 0os seus ocupantes n«o colocarem 0s
cintos de seguran-a, a luz de advert®ncia do cinto de seguran-a se acender§ e um alerta sonoro
ser§ emitido. A luz de advert®ncia n«o se acender§ se 0 assento n«o estiver ocupado.
Consulte: Cinto de seguranca 1-8.

' - ~ - ~ -
Luz de adverténcia da selecao da posicéo P (se equipado)

Esta luz pisca na cor vermelha e o aviso sonoro da chave soa, se a alavanca seletora de
marchas n«o estiver na posi-«o P (Park)* e o interruptor de igni-«o* estiver na posi-«o OFF. A
luz se apagar§ ao retornar a alavanca seletora de marchas para a posi-«o P (Park)* e com o
interruptor de igni-«o* na posi-«o OFF.

Ao colocar o interruptor de igni-«o* na posi-«o LOCK, o aviso sonoro desligar§.

Consulte: Chave inteligente Nissan® (se equipado) 3-3.

. Luz de adverténcia do air bag

Quando o interruptor de igni-«o* for colocado na posi-«o ON ou START, a luz de advert®ncia do
air bag se acender§ por aproximadamente 7 segundos e depois se apagar§. Isso signiyca que o
sistema esta operante.

Se alguma das seguintes condi-»es ocorrer, 0 air bag dianteiro, air bag lateral, air bag de cortina
e o0s pr®-tensionadores precisar«o ser revisados por uma concession8ria Nissan

A Aluz de advert°ncia do air bag permanece acesa ap-s aproximadamente 7 segundos.

A Aluz de advertncia do air bag pisca intermitentemente.

A Aluz de advert°ncia do air bag n«o se acende em nenhum momento.

A menos que seja veriycado e reparado, o sistema de seguran-a complementar (sistema do air
bag) e/ou os pr®-tensionadores poder«o n«o operar corretamente.

Consulte: Sistema de Protecdo Complementar 1-30.

*(se equipado) — 2-13 — PNIEETee)




INSTRUMENTOS E CONTROLES

A ATENCAO

Se a luz indicadora do air bag estiver acesa, iSso pode signiycar que os sistemas do air bag
dianteiro, air bag lateral, air bag de cortina e/ou pré-tensionadores nao atuarao em caso de
um acidente. Para reduzir a probabilidade de ferimentos a vocé mesmo e a outros, fagca a
inspecéo do seu veiculo o mais breve possivel em uma concessionaria Nissan.

. Luz de adverténcia de alta temperatura (se equipado)

Quando colocar o interruptor de igni-«o* na posi-«o ON, a luz de advert®ncia de alta temperatura
se acende e em seguida se apaga. Isto indica que o sensor de alta temperatura no sistema de
arrefecimento do motor esté funcionando corretamente.

A CUIDADO

Se a luz de adverténcia de alta temperatura se acender com o motor funcionando, indica
que a temperatura do motor esta extremamente alta. Pare o veiculo em local seguro o
quanto antes. Caso o motor esteja superaquecido e o veiculo continue em funcionamento,
o motor poder§ ser daniycado. Consulte: Se o veiculo superaquecer 6-8.

Luz de adverténcia do sistema de alerta inteligente de colisédo e assistente
de frenagem (FEB) (se equipado)

Esta luz se acende quando o interruptor de igni-«o* estiver na posi-«o ON, e se apaga logo
ap-s a partida do motor. Esta luz se acende quando o sistema de alerta inteligente de colis«o e
assistente de frenagem (FEB)* est§ desativado no display de informa-»es*.

Se a luz se acender quando o sistema de alerta inteligente de colis«o e assistente de frenagem
(FEB)* esta ativado, isto pode indicar que o sistema esta indisponivel.

Consulte: Alerta inteligente de coliséo e assistente de frenagem (FEB) (se equipado) 5-30.

LUZES INDICADORAS

Luz indicadora do controle de estabilidade (VDC)

Quando o interruptor de igni-«o estiver na posi-«o ON, a luz indicadora do controle de establidade
(VDC) se acende e em seguida se apaga. Esta luz piscar§ quando o sistema VDC estiver em funcio-
namento, alertando o motorista que a superficie da estrada ® escorregadia e 0 ve2culo est§ pr-ximo
de seu limite de tra-«o. Voc® pode sentir ou ouvir o funcionamento do sistema. Isto ® normal.

Aluz indicadora do controle de estabilidade (VDC) piscar§ por alguns segundos ap- s o sistema VDC
interromper a limita-«o do giro das rodas. Esta luz indicadora se acende tamb®m quando o interrup-
tor de igni-«o for colocado na posi-«o ON. A luz se apagar§ ap-s 2 segundos aproximadamente, se
0 sistema estiver operacional. Se a luz n«o se acender, ser§ necessS§rio veriycar o sistema. Se a luz
indicadora do controle de establidade (VDC) se acender com o motor em funcionamento ou durante
a condu-«o do veZculo, isto pode indicar que o sistema VDC n«o est§ funcionando adequadamente
e ser§ necess8rio veriycar o sistema. £ recomendado que o ve2culo seja conduzido a uma conces-
sion8ria Nissan para este servi-o0. Se uma falha ocorrer, a fun-«o VDC ® desligada, mas o ve?culo
pode ser conduzido.

Consulte: Sistema do controle de estabilidade (VDC) 5-45.

. Luz indicadora CRUISE (se equipado)

A luz se acende quando o bot«o do controle de velocidade for pressionado. A luz se apagar§
guando o bot«o for pressionado novamente. Quando a luz indicadora do controle de velocidade
se acender, o sistema do controle de velocidade esté funcionando.

Consulte: Controle de velocidade (se equipado) 5-28.
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. Luz indicadora do farol de neblina dianteiro (se equipado)

Esta luz se acende quando o farol de neblina dianteiro* for ativado.
Consulte: Interruptor do farol de neblina (se equipado) 2-36.

. ou . Luz indicadora do farol alto

Esta luz azul se acende quando o farol alto estiver ligado e se apaga quando o farol baixo for
selecionado.

A luz indicadora de farol alto tamb®m se acende quando o lampejador for ativado.

. Luz indicadora de falha (MIL)

Se esta luz indicadora se acender ou piscar com o motor em funcionamento, isto pode indicar a

emiss«o de uma falha em potencial.

A luz indicadora de falha tamb®m se acende se a tampa do bocal de abastecimento estiver

frouxa ou faltante, ou se o ve?culo come-a a ycar sem combust?vel. Veriyque se a tampa do

bocal de abastecimento est§ instalada e aperte-a yrmemente, e se h§ ao menos 11,4 litros de
combustivel no tanque.

Ap-s alguns pequenos percursos, a luz dever§ se apagar, se n«o houver outras falhas em

potencial.

Operagdo

Aluz indicadora de falha poder§ se acender de duas maneiras:

A Luz indicadora de falha constantemente acesa - Uma falha no sistema de controle de emis-
s»es foi detectada. £ necess8rio que o ve?culo seja inspecionado em uma concession8ria
Nissan. N«o ser§ necessS§rio rebocar o ve?culo at® a concession§ria.

A Luz indicadora de falha piscando - Foi detectada uma falha de igni-«o no motor, o que po-
der8 daniycar o sistema de controle de emiss»es. Para reduzir ou evitar danos ao sistema
de controle de emiss»es:

— N«o dirija a velocidades superiores a 72 km/h.

— Evite acelera-»es ou desacelera-»es bruscas.

— Evite subir ladeiras.

— Se poss?vel, reduza a quantidade de carga que est§ sendo transportada ou rebocada.
Aluz indicadora de falha poder§ parar de piscar e ycar acesa constantemente. £ necess8rio que
0 seu ve?culo seja inspecionado em uma concession8ria Nissan. N«o ser§ necess8rio rebocar
o veculo at® a concession§tria.

& CUIDADO

A operagédo continua do veiculo sem que o sistema de controle de emissdes tenha sido
veriycado e reparado, conforme a necessidade, pode resultar em perda de desempenho,
aumento do consumo de combustivel, e possiveis danos ao sistema de controle de emis-
soes.

. Luz indicadora do modo SPORT (se equipado)

Aluz indicadora SPORT* se acende e apaga quando o bot«o de partida* estiver na posi-«o ON
e o modo SPORT* estiver selecionado.
Consulte: Transmissdo continuamente variavel (CVT) (se equipado) 5-12.
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. Luz indicadora de segurancga

A luz indicadora de seguran-a pisca quando o interruptor de igni-«o* estiver na posi-«o OFF
ou LOCK.

Aluz indicadora de seguran-a indica que o sistema de seguran-a no ve?culo est§ operante.
Consulte: Sistemas de seguranca 2-30.

. Luz indicadora das lanternas e farol

A luz indicadora das lanternas e farol se acende quando as lanternas ou farol estiverem
selecionados (n«o incluindo as luzes de condu-«o). Se o interruptor do farol estiver na posi-«o
AUTO, a luz indicadora das lanternas e farol se acende quando o farol estiver selecionado.
Consulte: Interruptor do farol e luzes indicadoras de direcdo 2-33.

. Luzes sinalizadoras de emergéncia/lIndicadoras de diregéo

As luzes correspondentes piscam quando o interruptor das luzes indicadoras de dire-«o for
acionado.

NOTA: Se alguma lampada indicadora de direc@o estiver queimada, os indicadores de
diregao piscardo em uma frequéncia mais elevada quando o interruptor das luzes indica-
doras de diregédo for acionado.

As luzes indicadoras de dire-«o piscam quando o interruptor das luzes sinalizadoras de
emerg®ncia for acionado. Consulte: Luzes 8-22.

. Luz indicadora SET (se equipado)

Esta luz se acende enguanto a velocidade do veiculo for controlada pelo sistema de controle
de velocidade. Caso a luz comece a piscar enquanto o motor estiver ligado, poder§ indicar
gue o sistema de controle de velocidade n«o est§ funcionando adequadamente. Providencie a
manuten-«o do sistema em uma concession8ria Nissan.

Consulte: Controle de velocidade (se equipado) 5-28.

m Luz indicadora do sistema de aquecimento de combustivel

Aluz indicadora do sistema de aquecimento de combustivel se acende enquanto o combustivel es-
tiver sendo aquecido no momento da partida. Quando o motor estiver frio, 0 tempo de aquecimento
sera maior.

]
Luz indicadora do controle de estabilidade (VDC) OFF

A luz indicadora do controle de estabilidade (VDC) OFF se acende quando o interruptor do
controle de estabilidade (VDC) OFF for desligado ou o sistema VDC for desligado no display de
informa-»es*. Isto indica que o sistema do controle de estabilidade (VDC) foi desligado.

A luz indicadora do controle de estabilidade (VDC) OFF se acende tamb®m quando o interruptor
de igni-«o for colocado na posi-«o ON. A luz se apagar§ ap-s um per2odo de tempo se o sistema
estiver funcionando. Se a luz permanecer ligada ou ligar junto com a luz indicadora do controle de
estabilidade (VDC) enquanto voc® estiver dirigindo, veriyque o sistema VDC em uma concession8ria
Nissan.
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A ATENCAO
O VDC deve permanecer ligado, exceto para desatolar o veiculo da lama ou neve.

Enquanto o sistema VDC estiver funcionando, voc® ir§ sentir uma leve vibra-«o ou ouvir o sistema
funcionando ao ligar ou acelerar o ve?culo, mas isto ® normal.

Pressione o interruptor do controle de estabilidade (VDC) OFF novamente ou dé partida no motor e
o0 sistema ir& funcionar normalmente. Consulte: Sistema do controle de estabilidade (VDC) 5-45.

Luz indicadora da operacao de partida do motor (se equipado)

Para ve?culos equipados com bot«o de partida, este indicador acender§ quando o bot«o de partida
estiver nas posi-»es LOCK, OFF ou ON com a alavanca seletora de marchas na posi-«o P (Park)*.
CVT: Este indicador signiyca que o motor funcionar§ ao pressionar o bot«o de partida do motor com
o pedal do freio pressionado.

Transmissdo manual: Este indicador signiyca que o motor funcionar§ ao acionar o interruptor de
igni-«o com o pedal do freio e da embreagem pressionados.

AVISOS SONOROS

Adverténcia de desgaste das pastilhas de freio

As pastilhas do freio a disco disp»em de um aviso sonoro de desgaste. Quando for necess8rio
substituir as pastilhas de freio, ser§ ouvido um forte ru2do de raspagem com o ve?culo em movimento,
tendo sido ou n«o, acionado o pedal do freio. Os freios dever«o ser inspecionados o mais breve
poss?vel se for ouvido o aviso sonoro. Veriyque o sistema em uma concession8ria Nissan.

Aviso sonoro das luzes

Com o interruptor de igni-«o* na posi-«o OFF, um aviso sonoro ® acionado quando a porta do
condutor estiver aberta com os far-is ou luzes de estacionamento acesas. Desligue ou coloque
na posi-«o AUTO o interruptor de controle dos far-is antes de deixar o ve?culo.

Aviso sonoro de antitravamento da Chave Inteligente Nissan® (se equipado)

O aviso sonoro da Chave Inteligente* ir§ soar se a Chave Inteligente* for deixada no interior do
ve2culo com as portas fechadas e travadas. Quando o aviso sonoro soar, certiyque-se de levar
a Chave Inteligente* com voc® ao deixar o ve2culo.

Consulte: Chave inteligente Nissan® (se equipado) 3-3.

Aviso sonoro do freio de estacionamento

Um aviso sonoro soard, caso o freio de estacionamento esteja acionado e o veiculo for operado.
O aviso sonoro seré interrompido, caso o freio de estacionamento seja liberado ou a velocidade
do veiculo retorne a zero.
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DISPLAY DE INFORMACOES (SE EQUIPADO)

O display de informa-»es* est§ localizado do
lado esquerdo do veloc?metro. Ele exibe itens
como por exemplo:

A Indicadores

Informa-»es de 8udio

Informa-»es de navega-«o

Informa-»es do computador de bordo
Informa-»es de economia de combust?vel
Indicadores e avisos

Deyni-»es do vezculo e do display do painel
Hod6metro / Hodémetro parcial duplo
Indicador da posi-«o da Transmiss«o
Continuamente Variavel (CVT) (P, R, N, D, L)
A Indicador do n2vel aproximado de combust?vel e autonomia

COMO UTILIZAR O DISPLAY DE

INFORMACOES (se equipado)

O display de informa-»es* pode ser alternado

utilizando os botres 4 » A ¥, H e OK

localizados no volante de dire-«o.

4 > A V 7T Use estes botres para
navegar no display de informa-»es*.

OK T Altera ou seleciona um item no
display de informa-»es*.

5 — Retorna para 0 menu anterior.

Os botres OK, € P e D também

controlam o 8udio e as fun-»es do painel em

algumas condi-»es.

To T T T To T To T

Muitas telas e menus oferecem mensagens sobre o uso dos bot»es no volante de dire-«o para
indicar como controlar o display de informa-»es*. No lado esquerdo do display de informa-»es*
ser«o exibidos pontos indicando que existem mais itens no menu. O bot«o OK altera a fonte de
8udio e os bot»es A ¥ controlam tamb®m o modo manual de reconhecimento de voz. Para mais
informa-»es, consulte o manual do propriet§rio do sistema de navega-«o avulso.

DISPLAY INICIAL (se equipado)

Quando o bot«o de partida* for colocado em ON o display de informa-»es* mostrar§ as seguintes

informa-»es:

A Gauges / Medidores / Indicadores

Audio / Audio / Audio

Navigation / Navegaci-n / Navega-«o

Fuel economy / Econ. Combust. / Economia de combustivel

Drive computer / Comput viaje / Computador de bordo

Warnings review / Revisi-n de advertencias / Rever avisos

Settings / Conyguraci-n / Deyni-»es

Consulte: Indicadores e Adverténcias do display de informacdes (se equipado) 2-25.
Personalizar a tela 2-20.

To T T To T T
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COMPUTADOR DE BORDO (tipo A)
(se equipado)

O computador de bordo exibe as seguintes )
informa-»es: 7" Drive computer
EY Consumo me@dio de combustivel '
V.e|0C|d.ade média —=ckmi B 0.2km ‘E
[ Distoncia de condu-«o ‘ Ok B50:35

Tempo de condu-«o

1548 270c 2 2
a$

Average Driving

@ Reset
# 114k

Consumo médio de combustivel [mpg ou | (litro)/100 km]

O modo de consumo m®@dio de combust?vel mostra o consumo m@dio de combust?vel desde
a Yiltima reinicializa-«o. A reinicializa-«o pode ser feita mantendo-se pressionado o bot«o de
altera-«o ou distOncia de condu-«o por mais de 1 segundo. A tela ® atualizada a cada 30
segundos. Nos primeiros 500 metros ap-s a reinicializa-«o, a tela mostra (----).

Velocidade média (mph ou km/h)

O modo de velocidade m®dia mostra a velocidade m®dia do ve2culo desde a Yiltima reinicializa-«o.
Atela ® atualizada a cada 30 segundos. Os primeiros 30 segundos ap-s a reinicializa-«o, a tela
mostra (----).

Distancia de conducéo

O modo de distOncia de condu-«0 mostra a distoncia to